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Ceartiichdn ar Rialachdn (AE) Uimh. 1299/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
17 Nollaig 2013 maidir le fordlacha sonracha i dtaca le tacaiocht 6 Chiste Forbraiochta Réigitinai na
hEorpa do sprioc an chomhair chriochaigh Eorpaigh

(Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh L 347 Eagrdn Speisialta Gaeilge an 20 Nollaig 2013)

Ar leathanach 259, an trit fondta:

in fonad:  “(3) Rialachdin (AE) Uimh. 1303/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 17 Nollaig 2013
lena leagtar sios fordlacha coiteanna maidir le Ciste Forbraiochta Réigitinai na hEorpa, le Ciste Sdisialta
na hEorpa, leis an gCiste Comhthdthaithe, leis an gCiste Eorpach Talmhaiochta um Fhorbairt Tuaithe
agus leis an gCiste Eorpach Muiri agus lascaigh atd cumhdaithe faoin gComhchreat Straitéiseach agus
lena leagtar sios fordlacha gineardlta maidir le Ciste Forbrafochta Réigitinai na hEorpa, le Ciste Soisialta
na hEorpa, leis an gCiste Comhthathaithe agus leis an gCiste Eorpach Muiri agus lascaigh agus lena n-
aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1083/2006 6n gCombhairle (Féach leathanach 320 den Iris Oifigitil
seo).”,

léitear: “(3) Rialachdn (AE) Uimh. 1303/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17 Nollaig 2013 lena
leagtar sios fordlacha coiteanna maidir le Ciste Forbrafochta Réigitinal na hEorpa, le Ciste Séisialta na
hEorpa, leis an gCiste Comhthdthaithe, leis an gCiste Eorpach Talmhaiochta um Fhorbairt Tuaithe agus
leis an gCiste Eorpach Muiri agus lascaigh agus lena leagtar sios fordlacha gineardlta maidir le Ciste
Forbraiochta Réigitinal na hEorpa, le Ciste Sdisialta na hEorpa, leis an gCiste Comhthdthaithe agus leis
an gCiste Eorpach Muir{ agus lascaigh agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1083/2006 6n
gCombhairle (Féach leathanach 320 den Iris Oifigidil seo).”.

Ar leathanach 259, an ceathrd fonéta:

in ionad: ~ “(4) Rialachdn (AE) Uimh. 1301/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 17 Nollaig 2013
maidir le Ciste Forbraiochta Réigitinai na hEorpa agus le sprioc na hinfheistiochta le haghaidh fais agus
post (Féach leathanach 289 den Iris Oifigidil seo).”,

léitear: “(4) Rialachdn (AE) Uimh. 1301/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 17 Nollaig 2013
maidir le Ciste Forbrafochta Réigitinai na hEorpa agus maidir le fordlacha sonracha a bhaineann le sprioc
na hinfheistiochta le haghaidh fiis agus post agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1080/2006
(Féach leathanach 289 den Iris Oifigitil seo).”.

Ar leathanach 261, Aithris 18, an chéad abairt:

in fonad: ~ “Laistigh de na cuspdiri téamacha a bhaineann le comhthdthd séisialta a chur chun cinn agus bochtaineacht
a chomhrac, tdscairi aschuir ...”,

léitear: “Laistigh den chuspéir téamach a bhaineann le comhthdthi séisialta a chur chun cinn agus bochtaineacht
a chomhrac, tdscairf aschuir ...”.

Ar leathanach 262, an chéad fhondta:

inionad:  “(1) lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1302/2006 maidir 17 Nollaig 2013 le gripdil Eorpach um
chomhar criochach (EGTC) a mhéid a bhaineann le bund agus feidhmit grapalacha den sért sin
a shoiléirid, a shimpliti agus a (Féach leathanach 303 den Iris Oifigitil seo).”,

léitear: “(1) Rialachdn (AE) Uimh. 1302/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 17 Nollaig 2013 lena
leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1082/2006 maidir le grapéil Eorpach um chomhar criochach (EGTC)
a mhéid a bhaineann le bunt agus feidhmid gripédlacha den sért sin a shoiléiriti, a shimplit agus
a theabhst (Féach leathanach 303 den Iris Oifigidil seo).”.

Ar leathanach 266, Airteagal 4(3):

inionad:  “(3)  Déanfaidh an Coimisiin a sciar de na méideanna foriomldna le haghaidh comhair trasteorann agus
thrasndisitinta, mar a thagraitear déibh i bpoint{ 1 (a) agus (b) ...”,

léitear: “(3)  Déanfaidh an Coimisitin a sciar de na méideanna foriomldna le haghaidh comhair trasteorann agus
thrasndisitinta, mar a thagraitear déibh i bpointe (a) agus i bpointe (b) de mhir 1 ...”.
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Ar leathanach 267, Airteagal 4(9):

inionad:  “(9)  Déanfaidh an Coimisitin ... arna bhunt faoi Airteagal 150 de Rialachdn (AE) Uimh. 1303/2013.",

léitear: “(9)  Déanfaidh an Coimisitin ... arna bhunt faoi Airteagal 150(1) de Rialachdn (AE) Uimh. 1303/2013.”.

Ar leathanach 268, pointe (i) de phointe (c) d’Airteagal 7(1):
in ionad:  “(i) ... de bhun phointe (3)(b)Airteagal 2.,

léitear: “@) ... de bhun phointe (3)(b) d’Airteagal 2.”.

Ar leathanach 270, pointe (a) d’Airteagal 8(5):

in ionad:  “(a) na sdsrai chun comhordi éifeachtach a dirithia idir CFRE, CSE, an Ciste Comhthdthaithe, CETFT, EMFF
agus ionstraimi eile cistitichdin ndisitinta agus ionstraimi eile cistitichdin de chuid an Aontais, lena n-
diritear comhordi leis an tSaordid um Chénascadh na hEorpa de bhun Rialachdn (AE) Uimh. 1316/2013
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle ('), le ENI, le CFE agus le IPA II, chomh maith le BEIL, mar
aon le teaglaim féideartha diobh sin, agus na fordlacha a leagtar amach in Iarscribhinn I ag ghabhann le
Rialachdn (AE) Uimh. 1303/20134 gcur san direamh ...

() Rialachdn (AE) Uimh. 1316/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Nollaig 2013 lena
mbunaitear an tSaordid um Chénascadh na hEorpa Ina leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 913/2010 agus
lean -aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 680/2007 agus Rialachdn (AE) Uimh 67/2010 (IO L 348,
20.12.2013, Ich. 129).”,

léitear: “(a) na sdsrai chun comhordd éifeachtach a dirithiti idir CFRE, CSE, an Ciste Comhthdthaithe, CETFT, EMFF
agus ionstraimi eile cistitichdin ndisiGinta agus ionstraimi eile cistiichdin de chuid an Aontais, lena n-
diritear comhordd leis an tSaordid um Chénascadh na hEorpa de bhun Rialachdn (AE) Uimh. 1316/2013
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (!), le ENI, le CFE agus le IPA II, chomh maith le BEI, mar
aon le teaglaim féideartha diobh sin, agus na fordlacha a leagtar amach in Iarscribhinn I ag ghabhann le
Rialachdn (AE) Uimh. 1303/2013 4 gcur san direamh ...

(1) Rialachdn (AE) Uimh. 1316/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Nollaig 2013 lena
mbunaitear an tSaordid um Chénascadh na hEorpa, lena leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 913/2010 agus
lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 680/2007 agus Rialachdn (CE) Uimh. 67/2010 (IO L 348,
20.12.2013, Ich. 129).".

Ar leathanach 270, Airteagal 8(6):

in fonad:  “6.  Maidir le faisnéis a cheanglaitear a thabhairt faoi phointe (a) den chéad fhomhir de mhir 2, faoi
phointi (i) go (vii) den chéad thomhir de mhir 2), faoi mhir 3 agus faoi phointe (a) de mhir 5, oiriinéfar iad
do ghné sonrach na gclir combhair faoi phointi ((3)b), (c) agus (d) Airteagal 2. Ni direofar faisnéis
a cheanglaitear a thabhairt faoi phointe (¢) den chéad mhir de mhir 2 agus faoi phointe (b) de mhir 5 i gcldir
chombhair faoi Airteagal 2(3), (c) agus (d).”;

léitear: “6.  Maidir le faisnéis a cheanglaitear a thabhairt faoi phointe (a) den chéad thomhir de mhir 2, faoi
phointe (b)(i) go (vii) den chéad thomhir de mhir 2, faoi mhir 3 agus faoi phointe (a) de mhir 5, oiriinéfar
iad do ghné sonrach na gclir comhair faoi phointe (3)(b), (c) agus (d) d’Airteagal 2. Ni direofar faisnéis
a cheanglaitear a thabhairt faoi phointe (e) den chéad thomhir de mhir 2 agus faoi phointe (b) de mhir 5
i gcldir chombhair faoi phointe (3)(c) agus (d) d’Airteagal 2.”.

Ar leathanach 270, an dara fomhir d’Airteagal 8(7):

in ionad:  “Ni bheidh feidhm ag pointe (a) agus pointe (b) den chéad fhomhir maidir le cldir chombhair faoi
phointi (3)(b), (c) agus (d)Airteagal 2.”;

léitear: “Ni bheidh feidhm ag pointe (a) agus pointe (b) den chéad fhomhir maidir le cldir chomhair faoi
phointe (3)(b), (c) agus (d) d’Airteagal 2.”.

Ar leathanach 271, Airteagal 8(12):

inionad: “12.  Glacfaidh an Coimisitin cinneadh, ... faoi phointe (b)(vii) de mhir 2, faoi phointe (c)(v) de mhir 2, faoi

phointe () de mhir 2, faoi phointe(a)(i), agus (c) de mhir 4 agus faoi mhir 5 agus faoi mhir 7 den Airteagal
seo, arb iad na Ballstdit rannphdirteacha a bheidh freagrach astu i gcénai.”,
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léitear: “12.  Glacfaidh an Coimisidn cinneadh, ... faoi phointe (b)(vii) de mhir 2, faoi phointe (c)(v) de mhir 2, faoi
phointe (¢) de mhir 2, faoi phointe (a)(i) agus faoi phointe (c) de mhir 4 agus faoi mhir 5 agus faoi mhir 7
den Airteagal seo, arb iad na Ballstdit rannphdirteacha a bheidh freagrach astu i gconai.”.

Ar leathanach 271, an dara fomhir d’Airteagal 12(2):

in ionad:  “Beidh baint ag tairbhithe 6 thri thir ar a laghad, agus dhd cheann acu ina mBallstdit, le hoibriochtai faoi
chombhar idir-réigiinach da dtagraitear i bpointi (3)(a) agus (b) d’Airteagal 2.”,

léitear: “Beidh baint ag tairbhithe 6 thri thir ar a laghad, agus dhd cheann acu ar a laghad ina mBallstdit, le
hoibriochtai faoi chomhar idir-réigitinach dé dtagraitear i bpointe (3)(a) agus (b) d’Airteagal 2.”.

Ar leathanach 272, Airteagal 14(1):

inionad: “l.  Faoin 31 Bealtaine 2016 agus faoin ddta céanna gach bliain ina dhiaidh sin suas go dt{ 2022, agus an
bhliain 2022 san direamh,...”,

léitear: “l.  Faoin 31 Bealtaine 2016 agus faoin dita céanna gach bliain ina dhiaidh sin suas go dti 2023, agus an
bhliain 2023 san direambh,...”.

Ar leathanach 273, Airteagal 16(1):

inionad: “1.  Bainfear Gsdid as comhthdscairi aschuir, de réir mar a leagtar amach san larscribhinn a ghabhann leis
an Rialachdn seo, as tdscairi toraidh cldr-shonracha agus, i gcds inarb dbhartha, as tdscairi aschuir clr-
shonracha, i gcomhréir le hAirteagal 27(4) de Rialachdn (AE) Uimh. 1303/2013 agus le pointe (b)(ii) agus (iv)
agus phointe (c)(ii) and (iv) den chéad thomhir d’Airteagal 8(2) den Rialachdn seo.”,

léitear: “l.  Bainfear tsdid as comhthdascairi aschuir, de réir mar a leagtar amach san Iarscribhinn a ghabhann leis
an Rialachdn seo, as tdscairi toraidh cldr-shonracha agus, i gcds inarb dbhartha, as tdscairi aschuir clar-
shonracha, i gcomhréir le hAirteagal 27(4) de Rialachdn (AE) Uimh. 1303/2013 agus le pointe (b)(ii) agus (iv)
agus le pointe (c)(ii) agus (iv) den chéad thomhir d’Airteagal 8(2) den Rialachdn seo.”.

Sa Rialachdn seo trid sios, cuirtear an thoirm chui gramadai de “cuspéir sonrach” in ionad an leagain chomhthreagraigh
de “sainchuspdir”.

Sa Rialachdn seo trid sios, cuirtear an fhoirm chui gramadai de “fas cliste, inbhuanaithe agus cuimsitheach” in ionad an
leagain chomhfhreagraigh de “fas cliste, inbhuanaithe agus uilechuimsitheach”.
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